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Avoidance Strategies Used by
Native Chinese-Speaking Translators in
Chinese-to-English Translation
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Avoidance is a common strategy employed by second-language learners in speaking and writing, as
well as in translating into their second language. This strategy helps learners to overcome
communication barriers that result from their lack of proficiency in the target language. In this study
the eight categories of lexical and syntactic avoidance strategies identified by Brown (1994) were
used to examine the avoidance strategies of native Chinese-speaking masters’ students and
professional translators in their Chinese-to-English translation of two short Chinese articles. A
mixed-research method that included textual analysis, keyboard and screen recordings with
Inputlog, and posttranslation interviews was employed. The results revealed that the strategies of
avoiding superordinates and phrasal verbs were most frequently used by the translators, who also
tended to use such avoidance strategies in markedly different ways when translating distinct texts.
The study elucidated numerous avoidance strategies used in translation into the second language,
with implications for the subtle difficulties associated in learning English. This study aids the
teaching of translation at the MA level, as well as Chinese-to-English translation more generally.
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AV RFEEI RS RV B S AR BB RS M F B R T R B R Y
H]FEGEEH o MR LR B RE S A AR RS el Ry G B A 451
bz 4 - JUSEAVIERIR ~ AT DITERE R B Bh 2 E IR AE T8 (Ellis,
1994 5 Swain, 1985) - {HJ2 » A ST 2CHYEITE A oA 250N - Eit
PSRN - B2 F R R R s eGEANENE - MR 7 FEEE
3E = 1B Y 224 (Blum & Levenston, 1977 ; Kleinmann, 1977 ; Laufer &
Eliasson, 1993 ) -

AT 52 B Schachter (1974) 56 —ZE M Z 1% » 15 MR RHE (Dulay,
1982 ; Ellis, 1985, 1994 ; Faerch & Kasper, 1980 ; Krashen, 1982 ; Larson-Freeman &
Long, 1991 ; Odlin, 1989 ; Selinker, 1972 ; Tarone, 1980, 1981 ) - WZE25EH » 1F5d
SRR T N EIREENYEE A I OSERE S ~ A L TRV EE ~ BGEE
TGN » LU AR (R SR R 3 72 (Blum & Levenston, 1977 ;
Dagut & Laufer, 1985 : Dulay, 1982 ; Hulstijn & Marchena, 1989 ; Kleinmann, 1977 ;
Laufer & Eliasson, 1993 ; Li, 1996 ) o f&/a) Akt 5 H - B85 & ta e i R 48
FERYA) 4508 - AIRAR T8 ~ BEFNY IV UEHE &0 - H EBRERRAUEHENRE
RE - (i A EF(REAS I @ JF IEF(5H#G (Bley-Vroman & Houng, 1988 ; Chiang,
1978 ; Kamimoto et al., 1992 ; Schachter, 1974 ; Seliger, 1989 ; Zhao, 1989) -

AT » BRI TE 2 IR TR B R £ - (ERIEREMT TR BRI
E I EATHYED - T FEARE FIEE AR E S 7 dG I — S PRE T B
SEE NI SRR AT 2 HAYHTSE (Carl & Kay, 2011 ; Dragsted & Carl,
2013 ; Jakobsen, 2002 ; Olalla-Soler, 2018 ; Ronowicz & Imanishi, 2003 ; Rosa
et al., 2018 ; Schaeffer et al., 2016) - {HiZEAHITI ARG AT ST T B IRE
& o — LR RIS AYB et S R IR S /ES [ Celicitation) BEHY—f#
JER =0 (E]HEZR » 2015 5 Blum & Levenston, 1977 ; Dagut & Laufer, 1985) -
SRR SN AR SR A O -
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Rt > AHTE B BRI RE TP S RS I T AT 2 A 55 (e
— SRR v (o A T A e SR - DR S5 A R SRR (P A 22 52 - oRss
SRR PR R A B A v (S0 R AR A SRS A 058 » 2 1 ¥ TR EE BT
FUEE - PERIEAE R ESE A —ENSEEE -
KIE iR SRR O B L s AR s SHAE & TRE WIS 1A |
(mixed method) - RHEFESIFRTF I FREIEN A SEM: - £ E FIEIEE BB
g R A S R B (Alves, 2003 5 Mees et al., 2009 ; O’Brien et al., 2010 ;

Process in the Acquisition of Translation Competence and Evaluation Group, 2005 ) °

A > SRR

., HeE
=B

AT 60 2 70 AR E GBS ESHISE (second language acquisition,
SLA) MEAEME] 55 55 (L2) WEEE A& keE S R (error)
HYAERE - WIREEE F NSRRI G HEE R S 1V E S - ATl sE 5
K TIEHFERAV 8 (feedback) F243HIHE (Brown, 1994) - FLEARYHF
FEA MR R REEE RIS L2 B2 i Ry IEkt - 28 A INE RE a8 = M
e HREEES NE Z B RISEHY - FESVEREETHE (L1 interference) HY4E
R MR - sdBE TR - BEEREE TiT M —EERER R
S—f#E &S (Lado, 1957 ; Littlewood, 1984 ) -

T R E RGeS BRIV E 58 - tHE B PRk EREE B A
EREEAIY A - AHFEHYE O L RERER H s R e 53R A S (Rintell,
1979 ; Trosborg, 1987) - Chomsky (1968) f§H! & sESZ2HE & —(EEEHE
HUSTE - BEREHFE R B CHVE AR 2 AR e s i g A BRI AR -
Ift1% - Selinker (1972) BHFEH#EERE (inter-language) AYRER: - HIZAETE
SLA 2 rp B E R RS HR T HIRATS L2 BY R SRR - EfEE R E AN
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B > 558 1 20 g 70 S CRIEERE A EE S SRR ITAVER A - $EER 3T Cerror
analysis, EA) f /5 17— fE¥THY o ieh = SLE@IERY 574 (Corder, 1973) -

i 72 B2 [ S S SR AU TECRUN IR [N #E T TR © Dulay B Burt (1974) i
sHaor R =8 0 (1) FEMEsES 0 (2) sgthetan : (3) HAkrikiishas -
Selinker (1972) B2y 7 AHsES « BEHER - HAREMAEE MR sE 5 -
A B RIS BEER ~ BUEREEEE - DURCE B TRES A - Brown (1994)
sthERE AT RrBial st  sENshE - TEEEehE » R E RS sh R F VUM -
ARWTFEE BT A RER S > R A BB ERAY S SR ESFATAY LR -

= RS

A S fE AN [E]fEFE (Dulay, 1982 ;5 Ellis, 1985, 1994 ; Faerch & Kasper,
1980 ; Krashen, 1982 ; Larson-Freeman & Long, 1991 ; Selinker, 1972 ; Tarone,
1980) - ¥ Krashen (1982) HYEL » E2E A REEEM AR HAREAR Ay A2 52
{(EERE PR B ARE AR A th it & E S AV BV JT= - Selinker

B S o B TR AR(E ) ARG (N B NS - (B R BB ONVEE S 45
1 ~ B 7E#HHI] - Kleinmann (1977 ) ~ Tarone (1980, 1981 ) -~ Brown (1994) -~
Ellis (1994) SRE235 R0k Pl U 7 8 SRER BB R - 5940 » A el R
RIS EEE B BB A R YIESLT » P DU i R R — (B Rk eR
% (reduction strategy ) ( Faerch & Kasper, 1980) -

AR G SR AR - WL IE R I AR 52 - H B SRR R A4 — -
K Schachter (1974) HYFEL - MR R AR EAU(E MR © (1) 2E
BRIEZEHNESE > (2) WzEmNER AR © (3) 2EEESE
TEFFERENE MAMHZEHENEE © (4) ARSI 7 —E=K
[y%5HE - Kleinmann (1977 ) F1 Seliger (1989) RIIFH %y » S& 22 HFHE A il
& ghot o BOVHEEEEA RS EEES A ESITTE) - WIREHE
Hih = MHBARYAIEE » ABEARASA FaE - fE{EZfwAl (ignorance) ML ©
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Marzouk (1995) 505 » ML HEIFEEE S MERAVEE = - IR
RIS E A R 52 - T 2 RS - FARIE R 2= 6, - Faerch B Kasper
(1980) ~ Odlin (1989) ZEEEEHRITY Ky » Ak GL B2 3 HiTsE = E T L
PARFEEFYZESE « Odlin (1989) A& T "2, (underproduction) i
(B skt L2 B2 e S AV A B B s E M th B E R/ D YR
5 o WIREEE T B ITsE I B K OREE L - PR SRR 2 -
AR i Fl (R e bR MR 52 - Li (1996) {RIBEEEH ¥ B E R
H ORI T » R oy Ry ek AV (conscious avoidance ) DK NE
s I~ /& (subconscious underproduction) - {EAtEE Ry - 2RI AN
B o Ellis (1994) BpEEsR L
(—) BEE R HAVEE S 4 R A SR T g (EAE S THEE
{5 P R 45 R ELfre PRI -
(=) BHEEFHEAZES SRR - HEEAREBN T EHZER
ELiR R
(=) BHEAFHZES SRR > W H o DUCEREE A4S - (HRRBE
FZAEREA 1 & HLAR B0 JE\ (4 35 18 T 2 2 P s 45 -

Ellis (1994) FiEFAVEEE » 76 0] DAE R R EE S 45 REMIE R T > 2
HE /DM TR EAIRE AV EE S 451 - SR e e e n £ fd s il -
Faerch i Kasper (1980) ~ Odlin (1989) F1Li (1996) FiiE FEAyilm ke ZasALL
Ellis (1994) (Y5 527 > ifif Marzouk (1995) #y5ESE L IE Ellis (1994) 19
FNEEtE o Ellis By EZRELEAT - R B ARHFTATER A -

=~ ERETRHR ST

E 1974 = Schachter FHHEURALA IR LK » CASHFF LT E RN E
RIS Y73 RA 5= - Tarone (1981, p. 286 ) F2H » ¥ SRS EI 45 A2l %¥ + & ( topic
avoidance ) FIf&ZE N (message abandonment ) FAfESEZ! - Brown (1994 )
RAIFERT ARV ERRE | - 45HY T — {52 8 HAH AT EE - Al Al HAt E A Yy
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AR 733505 » Brown (1994, pp. 118-120) jREAEHE NS 77 FsVURE = A%
(syntactic ) #H3F ~ Zd5% (lexical ) #H3## ~ 55 (phonological ) ¢ K% 5ERE
(topic) A o Horp ) ke A e e A a5 B2 3 2 e o ) B sl R ey o+

S5 o il

B335 ¢ 1 lost my road.

82 You lost your road?

B3 Uh...I lost. I lost. I got lost.

W 2 BREE] “way” i2 (5 - B2EF5¢ 2 Hb 7 541 H “road” (78

B ) o REEEEHEAE NS AN S R o F0 - H A AT RS ek o i

H “rally” S {56 (AR ERYEEZREE) - I H 2 BT “hit the ball”

Brown (1994) WUEEEUEREE & —ZYIJ70EA + W FREUE % - BEEAEE -

FRAAE]FE - SRR -

|3t Tarone (1981) K Faerch Eil Kasper ( 1980) AV 4E 7 2l By i & L

i A Bk HUE R SRIE A 73 47 > 1 Brown (1994) 73377 ZCAIE By Pl - BREL&

AR AR CIGEAC SRRV RE & AL A M Gl R e - /B & mT IR o i I EE Y 4

JR AR G R A - [N Ry B ZE S HRE - BURFE% A Brown (1994) H#Y7y

BT -

VU ~ SR AR SR 5E

WFE AN BRI 2 5o 5 ~ A4 7 AV R ST TRz - 2%
AHJHZE - BEATRE S A EE S RNVEEE A FREEREEH -
(—) FEZJTH

TE g S R 5% J5 18 > Blum Bl Levenston (1977) HYBHZE RIGHALHL - A,
FIEEH L2 B2 EHHRE - RFREE & Hel DARIE A0 kBRI i otsEny & |
ERESTEREAST o M MEE IR ERE E DUT T dEa s SR 52 - FZEERIFAT
55 (superordinate) -~ {FHFHAT{IAYFREETT A (approximation) ~ {HH[EFE
zd (synonym ) ~ R}EE#EFS (transfer) -~ #T3EERE (circumlocution) B HA#i
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(paraphrase ) -
1. A EFRaa AU T 255 © (M 12856 “doctor” 2 X, “surgeon” {1 “dentist”
2. AT Ay T AN & iYaa] - A “chain” (803 ) B (AR & FIRY “fetter”
(Hg) -

3 [EHEIZE - R A RSN > 2 “use” TRV H “utilize” -

4. REEERVIERS © ] “yellow books” k% s EHFE |, - THEZFIRER
MR BT EL -

S. R AEE AR ¢ TR E T AR, 0 AT A AIE “descendant” » JAE
{8 “children and grandchildren” ( FZ fllIf4 1) L -

1 RS AR st B ST U7 1R - ¥ 955E 4055855 (phrasal verbs ) AYIE##AZ
FIEEER 22 AR (Dagut & Laufer, 1985 ; Dulay, 1982 ; Hulstijn & Marchena,
1989 ; Laufer & Eliasson, 1993 ; Li, 1996 ) - Dagut B Laufer (1985) W22 1
—HHBEE Ry (A KEE R TR R A RE EEE E (E R EE B AU B - 455Kk - 8
RZ ST G A R s SR Ehaa Y =) - (TS S B SRV
{EEfzE  Hulstijn B Marchena (1989 ) & Dagut £ Laufer (1985) HYF7/EHR
AR ~ ek "4 REEE Rl R EE Y SR EE 2 H WA fE ke 5B Ehad] - b SE4s
SRR TRARAHA AR SR ER A - s RkagH » A AEA
BEFAHTHY BRSNS - Laufer Bl Eliasson (1993) Al - BERE Ko it
e S AE S SERE A N RSB R RE B -

EHREEEIE POCAYE R o Liao B Fukuya (2004) DUEFELRSMA T EISGRE
BEE B TITEE S - 5 R PRI AR - SSRR » PR
se A EEENEE - mAEHAIDR A o BMETT (2011) Fjt RIS F S EE R E

( Chinese Learner English Corpus, CLEC ) FI3isEE 4/ EEfE (Louvain
Corpus of Native English Essays, LOCNESS ) - ¥fOizEMGzESGE#ElT 7 HE -
SRR PEEEE A R AR - R R IGERE IWiES
{E AR AR IR R S (B R KRN RIEEERE - 280 A DE
W FErs I AE R A4S SR » Bian - Bf&E (2013) BERg 1 21 fr Bpsh a4 f 64 {ir
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R — AR A SRR R R EAY AR - HUPTSE R - RIS H
AR R R o (BT R R AR 15 sHEEERsEE - HTR RS
RylEl—Fr REYR—E24 » tHFesE R Al ge A iRz - I - 457G DL ESE - 3
e LAEH - fEswE S BHREEE T e S A sE 8w - 28 E e8]
(58 FH DL A — {7 A e 1A A e Y 2 e B A - BB 22 oL sERE ey
fem o AR Rk

PRItz 5b - FEE2EE H e B RS s s 7 A — s IR - A1
11435 (preposition) AYIEHEFZE (Ringbom, 1987 ) ; ¥fEzERGEE (idiom)
HYAEERHFSE (Trujo, 1993) 3 ¥fFERREEE (article) HYEMEFISAASE (Ringbom,
1987) ; ¥ AN EEMEE (infinitive complement) HY#E#E WY (Kleinmann,
1977) = EEEHFEIEAR [EIREE FAR B AR 15235 7 PR FH 5l sl s R, -
(=) ApEJTH

TE(E SRR AT - SRR E MR — R 52 - Horp - HEEERE
{%11] (relative clause ) HYIEHEFIR S 5% R)F (Bley-Vroman & Houng,
1988 ; Chiang, 1978 ; Kamimoto et al., 1992 ; Li, 1996 ; Schachter, 1974 ; Zhao,
1989) - Schachter (1974) #5¢ 1 ol ~ HAS ~ [ Fi A AR By PUSH A ST ¥
L IGER AT e EA - DI—4HS5 B A AE R EIRAH - 1E/FSCFE - IR
HARRY LB S FH st (A (FREEE 76 1) » HAREH
63 4] ) BHE/DIATLEE B REERYERI A (173 4]) - Schachter (1974) 585%
ARGEERRRE S ~ H SRR TR EAYZESR - Chiang (1978 ) LL# 17 H1ET
HAS ~ e HrRIPE DL o SL s B2 F BN Bt A R (R T e - HH RS E
BB R R e E A - (SRR AT AE - EEH R (R
T HVE RIS TTHE o AT AR A WAV SR A SR R (B BEES - B
2011 ; #5582 » 2014) - G40 - 575 (2014) BE5E 7 =4 RIS E FEIN
ER T AN ZEFHE N RET - WARRASEEEZE " EE (ARG
T4 -

5N WA — L S g R ¢ BEERE (Kleinmann, 1977 ; Marzouk,
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1995 ; Seliger, 1989 ) FI¥IAE#EFTHFRE (present progressive) (Kleinmann,
1977) - Kleinmann (1977) W55 7 REEEFHMAGE ~ PAPEASEA1& & 56/ 9%
SB R H H VURHEE 5 45 gAY AR e ok © (L EhaERE - B ETTIFRE - N EFw
e A B2 5345 (direct-object pronoun) - (NI EALEECRHYEE - &
EpehRathy > B (o AV RE = A A TR Y IR B R — 2 -

Kleinmann (1977) &3 » BEFHILEEERE NS0 -t En e e H)
2 o AT E R B A AU 5 (B “as soon as...” v [iZVH] “No sooner...
than...” ; Z{HFHIEHEERE “1 seldom smoke.” » [/ F{##£ 4] “Seldom do 1
smoke.” ; AR EH] 5 HEBRERAEWERER - Ha R EAEE
RS A& F I EEAS -

BisEE R SV EE FH AR DA ERIR 52 - i - EIEEZR (2015) 534
BEJIAY R — R B I YL 3B 4y 545 RS (participle construction) >
SOREJTHVERST o AR A S 2 UGS o E R T T AR S 4S
% WHEAEARE - HEHRMAE - (E5RaE R - B E N 6
BRI TA) - i B A Ay REASSRS - 7€M R(L T Schachter (1974)
HRAEEE R A A4S Y TR -

SRS ENERER SRS - BEFEME—EREE b AEDTHIETR T L2
B2 EERE - HRBERIERZAEHAE St ATe
—E > B A Y IR A YR S A B A SN PR -
BT BN 750~ % » Banfi (2004 ) 58 T LEeE R U E #HE
BEAFERE R (G Ay S - MREL (2009) FEPRE HEF T - K
A R 1 Ry il LR Y — 7

11~ R RER AR R T

(e B Ry A e S AR R R ST ST - ELEAIE S B S B AR R E
EZRAREZL  NREE  CTHEFAZEN S > AEFEEERS
TR T ERRHEACKRAIEY L2 %8, (Laviosa, 2014, p. 31) > sRE{EEE
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BRI LA S S BT AR R RIS AR [ - TR - B iBAEH T P e
HBR—obrhir B R (AEEE ) AT (RS fH9E (Carl
& Kay, 2011 ; Dragsted & Carl, 2013 ; Jakobsen, 2002 ; Olalla-Soler, 2018 ;
Ronowicz & Imanishi, 2003 ; Rosa et al., 2018 ; Schaeffer et al., 2016 ) - iZLLHH
Fe PR T — L BRI LR AEY B VAT B 565815 - 4140 > Carl
Bl Kay (2011) 2380 & AR 2 R I 0T A Ay ] - SR EE
o CE BT A R S ORIENEE - B2 SR B AR SO B R S ~ (e -
Olalla-Soler (2018) LL#R |” 38 2L EEF M+ M B KA AT HIEEAE T YA
SERTE . ARG RES  BARFILEERERENRENERES -
Dragsted 81 Carl (2013 ) 73#f 12 HEFEEEEM 12 LA B ATRIRE T R
3R - SR EETT REARRILE - MRIFSCHYEEE L - it BARHR
FIET RRED MneB RSB B a I Ll KA (locally-
oriented ) MIFHESIH (globally-oriented) WiH S ELAFEES /IR HER T H
N RE BRIET AR - AENEIE ISP HRAEAR
HIJTABE B AR AR REE LY - 2800 - aFEN A B e B W
thER S TR SRR A AIERES - WIAREN R - IR ECER I ES
FrUHsE B E A% - HopRdE Bl [FIRYERRE b b > RTRE S0 AH 4 ENEEHY
BHZE A2 - BN 52 - H Rl ARA B S R E T A s
TTEREE -

Ak » SR AT B R BRI £ (Dagut & Laufer,
1985 ; Ghabanchi & Goudarzi, 2012 ; Laufer, 2000 ; You, 1999) - {f%] > Dagut
Bl Laufer (1985) fEWFTHMEEENGAHY R GET » HI 1 900 & &) 14552 A HE
{THNEE - You (1999) E=HEE R A FIHVFRE B2 E F eI VT4
TR B g 1R Y B 5] > B S B B2 3 2 S R e B el Y A A R 52 Laufer

(2000 ) FHHE 70 BHEE I (0 AR GE 22 4 Y EEE Y AR e B 52 - ik 7853 SE bt
R N h AR B it T FEENE S - HELHEN
ERN AR o B EE AL rP R R R O - TS e L2 2 EEE G ER
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HEHVEE = 4568 -

HNEERIFBEET » S0 ARIUEEIYENERES » FEEEN
BAREEOAMAEEME > 225 FI1k > Scarpa (2020) HISAGEHET &%
EH M5 - BEEE P FEEFETF RS ER - fIER T a0
EIZEARRE » SHEEEEE 240 » (FEE R RN RIS I & 2 B i ek AR
FE o > HINEEFEENFER NS - B e LRSS —5H
il o8 B AL I ORI THESOIRAE - T AIE R B F 58 2 B Bl 5B
FHEr &3 B BB EEE S| (universal rhetorical convention ) W {[&E i S & 2
{THNEE - Scarpa 505y » T FERERFEIE - TR TECRECCE - B —TEHE
JE\ H SRS - R Rt FIE B CRVENEERE S5 Rk = (500 - SRR EHEN
ST BT - 5540 > FE(EHIHEER (paraphrasing ) i5— & #RAVENGE /175N - oK
HHEMAEREA T EHME, (routinised) AR (50%) - MEEIF () H
g T RE R, (reflected/constructed ) SEATREIE (72%) » EiE
NERAEET - {(KHE Scarpa HYEE @ BWEESRESHVEERE (4 - EEEAERE) #
s Y ECERNEERE ) = R AERANS - /0cH2 Swain (1985) AY " i th ek |, 345
BEBVRKBRENGESEREH A e Lim AVEES » BIIFEA L2 fil L2
SR REEEFEN EES AR BF 720 (Gopferich, 2009 ) - K[ - i
RDIEIH 2298 BB AR SRS - [HIRMIMHE ISR A L2 g rh - i
RIS Y F B sE NG RE STt T RE A — E BRI - FR05 1 i LhRil: - A 58
TR R A IR » B Bh e A vo e ia e i R BsE - 1R 41 Wongranu (2017)
e FRILHE R M E RS sr iy T R R - (BRI E N ET R
B FEE R B HIE S #EERE ) (Ducasse & Maher, 2020) -

DA ESCRRERETAVEE SRR » L2 B E P AVEERERI A A R G2 B L2 3%
A > B SEE A 1A AT B HERARY R (% » A L2 WEIEEIETE
o {I A R PRET B S RE 7 B R R 52 2 RV A - PP i 9e R
YR e

(—) NIEIRNEERE VR AE R oo AE e PR A A SRS 2 (M TER A T
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WIRLE Sa] g ~ A A R 7
(=) ARIEIEERE IR B AR T T aR P R A B SR 2 A ] 2
(=) BIEERET T2 A B 25 R SRR Y 2% S AE R AH R 2
AT LV RS 5 o M B aE T OGRS R P A A e e e AT A
SEAVIRR K ICEE AR B R I A m AV E SR - ik
VBT - RS TGEAIRIEERERRCR » (e B A nE S E IR RE IV EET T -

2~ WESE TR
R TR AR ALRGHISEE o RIS A E

& o TRV FEH RN AR SRS Y (E R - RS R R S
A > SHEWTEE RS O HEE (] AR R - SR SR i
& O TSR -

— ~ WS

IR ZE B 52 th =B WA P BRI ZE P A s 72 AR A B SRR 75 20 44
SHRY - SBAHBEEC R A FOREMEAHER F 4 850 73 LA ERYSLEERETT
2R RGBS EXEEEEREEC R B TREMEANIT
P SEHIERRE - MHET %41 900 73 DL ERYBLEERE ST > W B B A FE DL EE
sl o NI B $HmgE I8l - Z94h  WsHERSES Ry -

=~ BlEER

FEARWTFET WIS SRR R OGRS, - & R R
SENE > FEUTHIRy 385 N1 382 F o BIEERFEIIL 140 S8 > R BIETE
% 70 oy > PRS0 o EREREET - P e DUE AR A
s LE -
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= WERITE

AHFZE(H ] Inputlog ( Leijten & Van Waes, 2006 ) =C#ERH 27 % G2 R F 52
A2 BFEREI - WIER - A0 BUEK - R B EREIF TR - Inputlog
HRE S A EIEIRE A HE B8 2 & (0 A A A SRS - 5551 > Inputlog
RS (R I T HEEETEED o RT5E Inputlog SCERHIIZEEF T ERTHE
FY 2,200ms ©

VU~ S5 A R A TR I T

AW R E R R |
(—) & e
() SEHE KR Bl Bl R HRF ] -

=) B EIEE LAY EE) R -

QUDRELEELE

W SE BB (R - S ILRIREZiRE > DA E HUE 5 PRV B R -
SRR S Y B AR R R By b3 ~ ATDIRAEETE - [FIFRE - REsEER - il
S ~ AR R RN o AR RS Ry RR R T A A E SRR

TR R R IR S Ry TR B > (e (AR B PRk B ~ B)
adl ~ A FPCEERA (h T AR ERVIR E Ry - R E sty B3esd ~ s
AR ~ DL RIS R = - R —HEhEEE st ghs] - Wk Al
PR AT IR AR E R 7y DR R BB RE R 2 2 I R AR - e SRk
HMgiEte & o ~ B ~ RERST ~ 5BRE - GG WTFEHRAVEESL > RS
HIE B RF PR A RS - B0 > N AR SRS — A AR ¢ T EET R
FHEMEKS - XESREHFEEZ TR - —2ETEHEEMmr > S
FHESTIRGE ~ ZFHE - &2 SRR - 5 R RIECTE
AT DU H e RIAR > R S M PRI RSN )T - GBSt T HHEEHY 55
Sl > AL Ry TREZIRE A o -
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KOBBHBAIRRIE 2 1% - FMHHAAYE R &% - e e - sAE
BhJ7 ~ AR5 g W - PR - PRITIRGE - R - pRER  HEE - R
TR Ey s IRER RERERER Y  WEEERaETE « FIDIE Ry T AT
7 o $EEEEEIESL > BAMEIBFAVRTRE T
1L HFES %% ~ 555 1608 - 50 - 817 - [BIERYEIEA R ©
2. RFME G AR S —IE > AR AMESERE  WRER BT GH

s EE e AN BT Ry e e SR - RR i CERN R A 2 Fast 2 —
TE DR SR - (HAG A R AN ST A o M AV EE = (R AV SR - Tom Al
N A0 HET B ST - AREG RS Ry “site” » FMERMEEE AR
178 “scene” ~ “setting” ~ “situation” ZEFHEEE - WISEEFAIE - AT HHER
aa] Al SR

3. IRTEE R FEEAIE - Gl > FEE T EE ) R “stay” > T
A A “hang around” ~ “stay put” FEigaEEhEq o FEEE - AR
NHIE - RIARGT Ryl A s Bhes > A0SR AE R —20 1 g Ry o] A (68 F S 58
) | A W T e s

4. B fFRE AR R B S B EE YR - R EisEREE A ~ B iAHEEH S
JEEBAVERESE L - WEGHR: T Fy |, R EhsEReslaE ok > AIE#
s B TR RIEE - A BRSO R [F N S0 Ry e R - AN SRR
il “We call it...,” » RIJFT Ryl RIS ((EFH FEhEEREE (Ut EeERE) -

5. 8P HFECREIRGEE 7 - MEEEE O HEAMG T ETEE - KR
BTt E A - BAHEE R OEZEHENEEME - A EHRRGT
HIRIET Ry M R o

TESERRETRE 2 1% » TP A Inputlog EEIEEEHIFRATE > S
B FACERE - BhE ~ (BEARCY - BEEIEEREES - 2 A PRECH ERY T fy
WHSEE ~ B -



110 &=Fmk Hrak %

1~ B

FESERR A R TRES HY I 2 1% - BRAPI4EaT 25 4H A 4 et ) (5 FH AR
& 0 mefRLL SPSS HEITEILEA T R (T-test) - (S/L/KHERL95% » 7317 %
SH AR SRES Y (E R SR E AR - BRIt = > JTeR A o 850
Ba i (binary regression) - DUMERE s HIEEAE 7B {50 A ARl s 2 ] AT RE
ARG -

i~ WESERER

— ~ SRR — ¢ N EENEERE IR B R IB R P B A Bk
AT 2 MLMTER A TR AR ~ AR R 7

B LA R B AL > A S B R TR A R AON T LR -
| 2R EE 2 S T« SEEEE R - SEES (R - B P8
FEAIT /D -

B 1
v LSRR A A IR L RE R~ &SRR ART R~ AR B AF B R L g

Total process time —>

Total pause time —>

Total active writing time —>

Student Professional
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* | 2R e B - SEEERE - S ERE (SRR S
SRR AT E ST ~ DU EHIE (A B =R R
NE - ALRETRET R A FERVRE > AR 1 KR 3 Est AT EAIRVERET
WAT 2R ES 40)  [EZR T LUET] > A ~ B HAE MBI ~ 2
B R ] ~ PSS (R ] S SRRV R BB IR LAV AR RS - A4l
FEE R IATE I LM AL B SHHVFI9EE S - DA TEIR AT & 2 EE
el 5 o ERiE — eI - AGH (51.53%) NI B4H (52.28% ) HHZ=HERE - 5500
A ~ B B R (BRI AR T 28— AR AL (R -

%1
Az L
R GTE
Bf 4 B T34 4E TAEE TAERFI A

2ok 2o 40 2627.82 787.410 124.500
AR ILAFH (s)

RgEE 40 1791.89 420.452 66.479

2ok 2o 40 1401.42 712.269 112.620
AIAFARFH (s)

REEE 40 964.63 372.309 58.867

‘ 2ok E R 40 1226.40 396.674 62.720

At E AR (s)

RgEE 40 827.26 216.882 34.292

2ok SR 40 0.515 0.157 0.024
1% 38 0 A pb A7)

B 40 0.522 0.121 0.019

2ok R 40 146.200 53.788 8.504
1348 6 4R B

LS 40 92.825 42.023 6.644




112 &=Fmk HHak %0
B 2
2k FEE o EE B AR R4
2,968
: 1,500
2,814
- ;_)auses o
% 2,661 X\ 1,000 2
Hl Q
a | Product q
=) i o
o . 7]
cursor position
2,507 .
500
2,354
2’200 ¢ T T T T .l  ; T T [ T T T T T T T T T i | T T
00 05 00 00:10:00 00:15:00 00:20:00 00:25:00 00:30:00
m ﬂ Sources
ﬂ_ﬂ HJI_M ,I_H Main Document
B 3
S EFHEsF B R
2,887
1,200
2,750 1,000
2 process Q
% 2,612 \ Y o
Q
§ \ \ cursor position %
£ 600 3
Product
2,475
400
2,337 \pauses
200
2’200 T U T t T 1 T t T t T t T 13 T i T
00:01:00 00:02:00 00:03:00 00:04:00 00:05:00 00:06:00 00:07:00 00:08:00
Sources

Main Document
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&l 2 A& 3 73R A~ B AHEREEREAIET o BTy ER R AR
THIETH - ERREZEDR > B 40 2,200ms FY{ETH (Inputlog FHEL ) (K
B AGH o T PAVBILEAR T g S8R - Br 1 E R E PTG 2 E ARy
[ E 7 EEiE—IHZIN (p=0.812>0.05) -~ MRS HM S IRIEIRAY 2R
ZERE (p<0.05) > WR2FUR -

%2
WFBRLR
R YIS
Levene & < FHLE K o0 thE
L S%EHEM
T ARER
F Bz t awEEzx 2% #£# TR LR

A3 M AFM 7.636 0.007 5.923 78 0.000 835.931 141.138 554.947 1116.914
23423 F M 7.615 0.007 3.437 78 0.001 436.787 127.077 183.796  689.778
Mg VERF R 8.986 0.004 5.584 78 0.000 399.144 71.482 256.834  541.454
1% 38 0¥ M pfp] 3.103 0.082 -0.239 78 0.812 -0.007 0.031 -0.070 0.055

1#3E ey 48k ¥ 0978 0.326 4.946 78 0.000 53.375 10.792 31.888 74.861

HFEH iR I ABURH B e Bef s kil > E— PR TEiE
SBEIE - P E I pr s A SRR A o EE,D\%?E%@B’J%EH% °
R 3 VS5 R AT 2 AT I 2 A 3 DA £ FH A0 e SRt 7 1 HH A (= T AV AR
8o srRILL A ~ B &HHETTERES > BB AR IS R £ H A 1 A R P 5 RS
AR E - B RS S B 3Rar] ~ ORI - [FFa - BEEER
AL ~ R RS ~ BT R R B R U %5 38R Ad
FREERSCER P 21 (£12) REVETTEAES AR A& 5 - 1fi B 4

AIRAE AR (26) - H > A dBRH i 2% /2 M ah Bla 40 (3 55) %DL&EJ
EEE AN (3.08) - B 4H ¥ A B SRES Y PR PRSI X > s Y Rkl
sada (1.78) » AIRFUKIEZ BRI ©
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%3
1 3% R g 648 R
PRI e
gl B SRk TAEE AR AR A
Lo ek 40 21.13 12.288 1.943
AT 4R 0 48R B
LA 40 8.20 6.136 0.970
) X o 40 3.08 1.966 0.311
F&FMEE
LS 3 40 1.23 1.097 0.174
Loy ey 40 2.78 2.444 0.386
WA R E KRR
A 40 1.43 1.357 0.214
o X 40 2.43 2.086 0.330
Bl &7 48
R o 40 1.50 1.485 0.235
_ 2y R 40 2.50 2.309 0.365
FEE AT E
b A 40 0.85 1.210 0.191
_ VX T 40 1.90 2.318 0.367
138 R K AE 3R
Bogle 40 0.73 1.154 0.183
X 40 3.55 2.364 0.374
9 3 48 35 B 291548
b A 40 1.78 1.271 0.201
‘ X 40 2.50 2.219 0.351
M5 T ey 4748
A 40 0.55 0.677 0.107
X 40 2.38 2.204 0.348
By 5 AP 4R

fokzEy 40 0.18 0.446 0.071
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— >~ WISEERE ¢ A [EEIERRE I BV AL TP R AR A T PR A A A
RIS A (A 2

A2 — TR W A4 55 5 PR P 1Y 2020 SR 4 R SO 5 T I i SRS A 1 73
T e GRNFT 4R - R4 Z2RMKGWEEE OISR - 5248
SREUR > WAAH R FTER A A A e SRS A8 B DL R Bk A A — T B SR Y 2
HEBE AR (p<0.05)

%4
hAE A e R R 2 R

Levene 4z 5T IS Xy R

" 95% 12 # |
Bl P ARER ————
Foom¥h t adx (BR) 2% zss% TR ER

1 #HAS AR B 19.737 0.000 5.952 78 0.000 12.925 2172 8.602 17.248

L+ RFMEE 9.019 0.004 5.196 78 0.000 1.850 0.356 1.141 2.559
WA R EIPIE 7.775 0.007 3.054 78 0.003 1.350 0.442 0.470 2.230
Bl & 74248 5,561 0.021 2.284 78 0.025 0.925 0405 0.119 1.731
HEB AL 1S A 13.198 0.000 4.003 78 0.000 1.650 0.412 0.829 2471
ke Els U | 12.116 0.001 2.869 78 0.005 1.175 0.409 0.360 1.990

W# 4 IEE)E4548  11.852 0.001 4.183 78 0.000 1.775 0.424 0.930 2.620

A% T & 1248 41.434 0.000 5.316 78 0.000 1.950 0.367 1.220 2.680
W By RE SR 73.268 0.000 6.189 78 0.000 2.200 0.355 1.492 2.908

EIR HIE R B T oA > AUSHER B A M = R - R S
TERIRES R OCER - IR PR A R RS H SR B — TR A %%E’\J
RE - P T EsER (£ 6) BUR - MidHEEE PRIy Dz
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[F) e an] ~ AT A B e S A e R Y B A RE A= R (3R 6 TR RHY p
EHIFAIR 0.05) -

%5
S B — s #ISE i R

B4Rt E °

B AN# P IE THEZ RERTHMA
_ 2 22k 20 20.95 11.142 2.492
19 S B 0 48R
LS 20 8.05 6.485 1.450
o 2 22k 20 2.95 2.188 0.489
L &FFE
BEER 20 0.90 1.071 0.240
‘ 2y 22k 20 2.35 1.872 0.418
WAL R IEFAFE
A - 20 1.70 1.302 0.291
o 2 2R 20 2.45 1.986 0.444
[F] £3347 48
LA 20 1.50 1.504 0.336
2 RS 20 2.30 2.155 0.482
FERAIFE
LA - 20 0.95 1.276 0.285
‘ 2 R 20 1.60 2.113 0.472
T R AR R
A 20 0.65 1.040 0.233
‘ X T 20 4.05 2.114 0.473
@ #H4E FE B SR
LS 20 1.80 1.281 0.287
_ X T 20 2.50 2.164 0.484
MR T a) 1748
A P 20 0.45 0.510 0.114
‘ 2 22 R 20 2.70 2.055 0.459
W RRAP A
A - 20 0.20 0.410 0.092

a.session=1
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%6
WMAFLEE —EMFPOB AR ER
bR SN
Levene #: & FHEFR i

95% 1z #8 & M

XN Ot AWE BAEM ER 2R FR LR

XY

F #

A

W # S A 48R $  5.405 0.026 4.475 38 0.000 12900 2.883 7.064 18.736
&SR 7.778 0.008 3.763 38 0.001 2.050 0.545 0.947 3.153
AR E A 3.485 0.070 1.275 38 0.210 0650 0.510 -0.382  1.682
[ & 731548 2.081 0.157 1.705 38 0.096 0.950 0.557 -0.178  2.078

ERos X 5.606 0.023 2.411 38 0.021 1350 0.560 0.216  2.484
T R AR A 6.589 0.014 1.804 38 0.079 0950 0.527 -0.116 2.016

W\ sEE e 424 3.459 0.071 4.070 38 0.000 2.250 0.553 1.131 3.369

Bl 1% T &) 1>4a 21.530 0.000 4.123 38 0.000 2.050 0.497 1.043 3.057
W EE B4R 29.435 0.000 5.336 38 0.000 2.500 0.468 1.552 3.448
a.session=1

HAPI A EB T 2 T IR A AE 55 R Bl AR T P PR A Y 25 TR e
TRESRE - SERAER T ~ R FR o EREUR - WHER A EREEEER fOl
oL S 0 ] O T A A R o B R AR AR (p=0.05 0 R PIKIEZ
i) o AR AR R SR (55 FH B EI9 A RE 2R (p<0.05) -



118 #:¥imk % +abk

% —M

%7

W AEH R B e E R

Bactg e

A A T REE RERTHM
» SAEE 20 21.30 13.627 3.047
AT Y AR B
REFL 20 8.35 5.932 1.326
S 2ok E R 20 3.20 1.765 0.395
L &FFIRA
REFL 20 1.55 1.050 0.235
2ok R 20 3.20 2.895 0.647
P fL & AR
RLEFH 20 1.15 1.387 0.310
B LY x 20 2.40 2.234 0.499
Rl & 74548
SgEFE 20 1.50 1.504 0.336
‘ L ¥E 20 2.70 2.494 0.558
R it
EA 20 0.75 1.164 0.260
‘ L YE ) 20 2.20 2.526 0.565
338 R AR
REFE 20 0.80 1.281 0.287
‘ o 2ok 2R 20 3.05 2.544 0.569
i i 45 3 B S A
LEFL 20 1.75 1.293 0.289
‘ 2ok 2R 20 2.50 2.328 0.521
W15 F 41541
LEFL 20 0.65 0.813 0.182
2oy 22k 20 2.05 2.350 0.526
W) B AR
SEFEH 20 0.15 0.489 0.109

a.session=2
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%8
WMAFEEE _EWE PO RRER
AR AR
Levene #: T FHEERG T

95% 1% 48 [ ]

FE ARAER
F %M t awEEFH 2% 2% TR ER

W@#FE 48R ¥ 15576 0.000 3.897 38 0.000 12.950 3.323  6.222 19.678

L+ &2 3.443 0.071 3.593 38 0.001 1.650 0.459 0.720 2.580
YR IERAFA 6.741 0.013 2.856 38 0.007 2.050 0.718 0597 3.503
BEXLER 3.449 0.008 1.495 38 0.003 0900 0.602 -0.319 2.119
BB 7950 0.071 3.168 38 0.143 1.950 0.615 0.704 3.196
T R A% 4R 5963 0.019 2211 38 0.033 1.400 0.633 0.118 2.682

W# 4IRS 5.436 0.025 2.037 38 0.049 1300 0.638 0.008 2.592

14T & 1>4A 19.798 0.000 3.355 38 0.002 1.850 0.551 0.734 2.966
W E 25.125 0.000 3.539 38 0.001 1.900 0.537 0.813 2.987
a.session=2

=~ WFERIRE = © RHEEAE VIS A B A e TR Y 2 S R AH R 2

AWFe oS E R A - B 2080 sRASEERGIRI B REEE -
HAIERF — 5735 Logistic MEFTRIL 3 35y sH S B B 5 B 8 7 filHVRH (4



120 %8k H+Ha% 50

%9
BMFERNRATHEDH TR
BAF 36y Omnibus #: 2

FARE R o Bk

S 6.791 1 0.009

$ 5 2 E3#f 36.846 2 0.000
BE 36.846 2 0.000

(—) # 9 F Omnibus f&%E - #ith T Logistic ZufFtH A P iTA 282 ST 5y
0 FIBIZREE AR AE SR - p <0.05 RoRAXEESHIFEA S - PRy AHVE &
/DA —(@Y OR (odds ratio) (AR - BIERIZEGH B -

() Hosmer B Lemeshow i€ (3= 10) RIAFIAEESEE o AE pEA
/NP BB KAE (Bl p> 0.05) » HUERTEEE FHVE R T H R Fe il
A G TR

%10

WFERNR TR E DB RERAVESE

Hosmer ¥ Lemeshow #: &

R T HRE B WA B
2 10.766 8 0.215

(=) e HyEE
KRR ETHERE T Efe S B Y 5702 Forward LR 3% » e rhaysssy (£

11) HFIH T g En e AR E SN H S - HPEEE—FIFRrHE
SEEHERITHE) p{H > exp (B) f195% CI for exp (B) FonfHIESEE1Y OR
{EFIEL 95% A {ZE& ] o B EREGERSRES X8 (number of avoidance pauses )

{5 FH [E] S50 HET TAE &Y 2K 3 (synonym pauses) ERI{EEE - OR [HIVEHE

LN
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%11
PBEWMERIOE R
VW OE
exp (B) 95%
R B SE wald BwE ﬁ%ﬁ_égg) fEHE M
ER TR

WA A R -0.249 0.063 15.486 1 0.000 0.780 0.689 0.883
Bl &%1%248 0.661 0.278 5.637 1 0.018 1936  1.122 3.339

3 2.001 0.517 15.007 1 0.000 7.398

a. FH2 EHAMY

(PU) A B =-0.249 > SREUEREFIE 20 E exp (B) = 0.780 > [l Aodds = 0.780 >
FEINER HIUAE 6 SRS IS 2 BT 5T S S L R e 2 SRS I B D B 92 3
SLAEEEES - FiE R B VR E12EHY 0.78 £ - Ethizsl - #lEE$
{5 PR SRR 2 » 352 B 4HAV AT RE MR -

(F1) HA B=0.661 - {# F [F] 25 5a] #E 17 42 % 0 K exp (B) =1.122 > H]]
Aodds=1.122 » 7R {oH FH [F] 250 242 8 DAY N\ BL{ A (] 2 5 A 682X
FEZGH AFEELEL - FiE & B HAVEER Rye By 1.122 £ - EthEEs
5 P {5 P 5] e A A SRS kD - 32 B 4HAYRTREREOK -

s e (E s B i B (p<0.05) - Bt EEE R TEIEERE IS
& B T PREVERE RIS X H fe T RIS el T AR e B A LR (A
RITENEERE J7 1= Y S PRI R Rl R By ) > H (o i R el e T A A -



122 %sdhk H+at %M

ffi ~ ¥

B e R e (U (RS E R

< 1 BUn 0 BAALE A i PHETER Iy se i RT R RNRE - thEE A 4HISTH
H/DAVIFR] o ERFERMIHI—RERA » RIS SRR B il - 5590
=1 P B PRI ~ 2 M TH A ] R AR S R I ] AR B A A R B
EMESTRS - SRR GRE A B B 4 B EEEARIERRA
HHEEE RIS EEE - A X - ArEEEEEE TR - Fr—Rm R -
E(EFTEEREAEL Dragsted B Carl (2013) HYSERMER & > BIEE N E
FIEERE J1a0{m] - HOBIEE T o N G IR R R B B Ay B L R AR AR -
HEAAIHITE P RTEN R SEH R A BB REEHE - HEHNEER
AREEEA —ENAER  WRFESCEFERS LRt A EE —EERE » FraE
RGE A A Z R - HNASEHZE IR E P 0T A 401 B 4HAEENEERT
fal_EAYZER - B0 BTG g Sk 40 A - S3pliigH - &40 20 A - 1
AR XA - ERAEENINE 30 ADLE - SO A=A B R AR
A GERAAREARFE » B EARKFEEETRE LU IR -
78 PR TP ERG 2= AV R R CE s 4t - JIlsR =0 - BNEE - BEEACEs
(Carl & Kay, 2011 ; Jakobsen, 2002 ; Rosa et al., 2018 ) ZZE¥9HE[EE » HAI
TEIE T ENG2 A — BRI &S R » ERES—EAERER » 27 MNEEIBEXKAT
R e T Ry YL o TEA0 Dragsted B Carl (2013) Frggdi » HEEEE
B E HMAREEER - #VA Al SRR SR R EAEE R - HiE
SLEN A s Bt MIRIEERE SV SR - EMF eI RE E T - SRRV
EHVERWAEE  BEEAE T AER - BN RS EAR AR EE -
DIEMH7E R - BRA BB EN T A EA AN DER &
=~ B A~ B T S (Carl & Kay, 2011 ; Olalla-Soler, 2018) = ARFZEE X
HHZE SR PR AR R E TR - AR (R 1) BUR » 7EF1H
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e > B AHNPREUEE = IHA R st A BV > E—ERAAE
PREIRRAEE EAVESR - WRBMIE RS A VRSN mE > 7TLIA B 4l
SR HITT R E B2 I8 - EBY A SRV IR 8 5 PR B e ] 4 SRS 1T {2 (A e
[ SRR AR B MRS - SRE TR TR AN - ik - EIFTH
AR T ST PR S DR SR H ] feR A A R - RS S sl Al O
HUSEHHIRSIR > RACHT TR RS o M — R S E AR ML O B S B B ELAG B
PR T IR S o R R TR AR Y LB E) o B0 > FAFTRT LA
Wt E R T EREREG G EERRINER - SRR
HIbTFE LR

T~ BRGSO B A SR Y e T (R

ARIFERIIHSE HEY Z — 25 A B 4101 A GHAY AR e SR i A T I o AR
WFEAVAERS 45 SRR - WAHEE R B B/ D EA (A 2 8/ T A SRS - A
EEREEPEEE T SRR (R 3) o B4R EER IR B
A i S E R SRS Ay A & o At e A i 2o Y 2 A B R R
a0 0 A HE SRR SRS A A _EEEE B 4% s B RN R EE
PR 21 R2 % MR E e - DU sE g « R
A3 (5 FH 0 BB B ) e W AH A5 5 2k [F] HY — R A AR SR o 1F T AIEYPI— 2 =HY
JFRSC R BRAS S Y FelliEa] - {EERR T 2.1 M1 3.1 HYESEEEE(E A T REEE)
# OHEE=E) Z4b  (EHEHMPTANEIENEET » FameleFEEEEE
sy A E A EEEEE - LR BRI - RFTERsE e EE )
S AR T RE Bl E ] DL “shake off weight” » EE4E K7 H1 ] DL “fight
back” » BFfZE AL “pile up” ¢ - A ZH[F] i/ DECAEEREBF LA TR R
LR BRI MFTE A B - PR (o 2 St M B e Y M EE ] > T2
ER BN EHME o MAE B 4HAY[CIES - K28l A1 E 2 e SR e Y 17
£ > HEAMMEE R - (H A sE e e e~ HE -
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%12

5] —

B EARAMEG ~ RSy AR ER > FR e A KA AR

FX
1.1 When you lose weight in a violent, unnatural way, your body would naturally resist it, [ % % 3% %]

1.2 If you use wrong way to lose weight, your body will resist naturally. [£: 4 3% ¥ ]

% 13

1] =

BRI RRBE AT ZEIRRE SRS RAFR T BB
FEX

2.1 According to my observation, a profound conversation might take place between parents and

children.... [ ¥3%#]

2.2 By my observations, ...deep intimate pareent-child exchanges are more likely to occur.

[FAFE]

% 14

Bl =

B RARB MG 0 SEH L

FEX :
3.1 one must make full use of one’s opportunities to accumulate more “assets” [ % % 3% ¥ ]
3.2 you had better to get the chances, and save money. [ £ 4 %3]

3.3 One should better cherish every opportunity to store assets. [ £ 4 3% %]

PIEA A D SR 5458 55 8 o B2 2 S 5B A 0 N1 il i SRS A (A 0 b 2

( El-Dakhs, 2016 ; Ghabanchi & Goudarzi, 2012 ; Hulstijn & Marchena, 1989 ;
Liao & Fukuya, 2004) - A LERESEFIGEE SR B SRISHVEASE (Dagut &
Laufer, 1985 You, 1999) - APy HEE - SEEEGEEEH GG SRES)
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Lt PP R A AR SRS — e R (% - 2SR = & i A A B R & LL AR
FER&E /D - R sE B R b R RER rE—&% - 5590 0 Hi
ABHZEREH » SRk R SR BN Y [ R A T AR S B A FE R sE B AR
(Dagut & Laufer, 1985 ; Liao & Fukuya, 2004 ) » V2[R FyRFsE BT RE R A
X (El-Dakhs, 2016 ; Ghabanchi & Goudarzi, 2012 ; Hulstijn & Marchena,
1989 ; Liao & Fukuya, 2004 ; You, 1999) 555 - {HZHAFIIEHZE AT EEFH —Lb
Wi 2 A 4HEC B SHAE R REEhEA Y RN - Bila0 A 4H A RE & ¥ e st EhEED L
HEE - B 4HAIER R EEEIEE g i SO B o TR AW 5T R B s EhE
AN RZR WAL - R AIE RV ERHFIHES - frA S AE A IE
Ay sEErEE A DU - BADLAE S - WL AUEEbEtEE e 5 A 4
{5 P A e Bl ae] m] e 2 A R ST EE 2 AR - T B 4H e 6 {5 FH e 5B B v
ReEAM M EE N BBV RE T VAR - NI SO AR R EE o= -

B2 ( Dagut & Laufer, 1985 ; Liao & Fukuya, 2004 ) » B}EHISC
FEREE AT (BB - MENSIARE BB IE A - SRR N
mnE e ZAIM - $TA SO RN EAE - (58 B B Ea Ay ELL A B B A 2R
T (B0 > FRBESCERAMT R FARER > “tolerate” EE “put up with” BEIEZ) - [ H.
B 4HA1 A ZHAE HP OB AE HpEl e R SR s R R R A [F] - B S L b ke RE B
ar > B 4HFRE R EEAVERE DU AERETTE

=~ BN R A A s EAY R

AWTFEELE T A GHAT B AHAE AR TS EAYZES - HE5TER - A dERIH
ARSI ARG R A _EA0EL B AHARIEHER (R4) - bR T MBS 25N
A SHEE B H{HE A 2 b aesn A oRhs - iy A2 REE (R3MK4) -~ AT
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4.1 enjoying the touch of breeze and the song of nature. [ £ 4 3% %]
4.2 simple enjoying the brush of the breeze and the heavenly sounds of the Nature. [ £ 4 3% %]

4.3 but to enjoy the feeling of the wind blowing and natural sound voiced by worms and birds.

[h%3%2%]

4.4 Instead, they just enjoy the breeze and the sounds of bugs and birds. [ % %£3F %]
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5.1 In addition, if the whole family can go mountain-climbing and [£* 4 3 %]
5.2 when the whole family goes mountain climbing or river rafting. [ %= 4 %3]

5.3 if the whole family can participate in activities such as rafting or rock climbing and face
difficulties and challenges together. [ % ¥ 3% ]

5.4 ... when the whole family sight-see lakes, rock-climb, and generate a sense of solidarity in face
of hardships or challenges. [ % %3]
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6.1 Such wonderful memories as parent-child contact can be referred to as a “magic moment”.

B =

6.2 Such sweet memories of parent-child relationships can be called “the magic moment”

[5 A FH]

6.3 The kind of parent-child relationship’s memories like this, could call it “Magic Moment”.

[543
6.4 Kind of this moment have good memory that we call it “The Magic Moment”. [ £ 4 3% %]

6.5 We call these wonderful memories shared by the parents and the children “magic moments”.
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7.1 these memorise that come out can console them timely, and support them to go forward.

[543 %]

7.2 these memories could soothing at this time and become their motivation to move on.

[ 4 3%

7.3 these memories appearing in their brains can console in due course and become the momentum
which keeps them going ahead. [ & ¥£3% %]

7.4 this sweet moment in their mind can provide them with a piece of warmth as well as support
them to keep moving forward. [ % ¥ 3% %]
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